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Tradycje grunwaldzkie w tekstach kultury

Zwyciestwo potaczonych sit polsko-litewskich pod Grunwaldem w 1410 roku pozo-
stawito trwaty $lad w historii, ma znaczenie dla wyjasnienia wielu podstawowych
probleméw zwigzanych z teoriami militarnymi, tradycjami wojskowosci i uzbroje-
nia, ma swoje trwate miejsce w politologii, teorii i historii dyplomacji, historiografii,
historii literatury, sztuki, kultury.

Bogurodzica

Bogurodzica uchodzi za najstarszy zabytek polskiej piesni religijnej i arcydzie-
to literatury sredniowiecznej. Jan Dtugosz zanotowat, ze $piewana byta tuz przed
bitwa pod Grunwaldem. ,Kiedy zaczeta rozbrzmiewa¢ pobudka, cate wojsko kro-
lewskie zaspiewato dono$nym gltosem ojczysta piesn Bogurodzica, a potem potrza-
sajac kopiami rzucito sie do walki”*. Henryk Sienkiewicz i Aleksander Ford w swoich
dzietach potraktowali jg niemal jak hymn narodowy. Zresztg Jerzy Starnawski tak
wlasnie Bogurodzice okresla:

Urosta ona do znaczenia hymnu narodowego; jako bojowa piesn rycerstwa rozlegta na
polach Grunwaldu (1410), Nakta (1431), Wilkomierza (1435 - w bratobodjczej walce ze
Swidrygietta), pod gotyckimi sklepieniami wawelskiej katedry w czasie uroczystosci ko-
ronacyjnych Wtadystawa Jagielloniczyka (1440), pdzniejszego Warnenczyka. Wielokrot-
nie byta drukowana w wieku XVI i w stuleciach nastepnych...2

! Jana Dtugosza Roczniki, czyli Kroniki stawnego Krélestwa Polskiego do 1308, ks.
X i XI, kom. red. S. Gaweda et al.; oprac. tekstu tac. D. Turkowska i M. Kowalczyk; przekt.
z tac. J. Mrukéwna; red. tomu J. Garbacik i K. Pieradzka, Warszawa 1982, s. 122-123.

2 ], Starnawski, Sredniowiecze, Warszawa 1973, s. 86. Zob. tez Bogurodzica. Pierwszy
polski hymn narodowy, wydat i objasnit J. Los, Lublin 1922; Bogurodzica, oprac. ]. Woron-
czak, wstep jezykoznawczy E. Ostrowska, oprac. muzykologiczne H. Feicht, Wroctaw 1962;
E. Ostrowska, O artyzmie polskich sSredniowiecznych zabytkéw jezykowych: Bogurodzica, Kaza-
nia §wi(;tokrzyskie, Postuchajcie, bracia mita, Krakéw 1967; M. Korolko, Sredniowieczna piesn
religijna polska, Wroctaw 1980; wyd. II, Warszawa 2005; T. Michatowska, Sredniowiecze,
Warszawa 2002.
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Czesto nazywana jest symbolem poczatku dziejow kultury i literatury polskiej
oraz jezyka artystycznego i poezji.

Czas i miejsce powstania utworu pozostaja nieznane. Najstarszy zapis pochodzi
zroku 1408 (lub nieco pézniej) z odpisu dokonanego przez Macieja z Grochowa. Ow
wikariusz parafii w Kcyni, nieopodal Gniezna, kopiowat tacinskie kazania. Umiescit
wsrod nich dwie zwrotki piesni zakonczonej greckim zwrotem Kyrie eleison (Panie
zmituj sie). Charakterystyczne, ze zrzadzeniem losu piesn-hymn znana powszechnie
w czasach Grunwaldu, Spiewana na polach bitew i zagrzewajgca do walki, zanoto-
wana zostata pierwszy raz tuz przed wielkg bitwa. Oczywiscie nie mozna wykluczy¢,
Ze istnialy inne notacje, ale nie dotrwaly do po6zniejszych czaséw. Jezykoznawcy
ustalili starozytnos¢ stéw pie$ni. Twierdzg oni na podstawie analizy stowotworczej,
ze Bogurodzica jest utworem starszym niz Kazania swietokrzyskie. Ten najcenniej-
szy zabytek piSmiennictwa polskiego zachowat sie w osiemnastu pergaminowych
paskach, bedacych kopia starszego dokumentu, przepisanych w XIV wieku. Owe ka-
zania stworzone byly, zgodnie z zasadami $redniowiecznej poetyki, rytmizowang
i rymowanag proza. Odnalazt ten zabytek Aleksander Briickner, w oprawie tacinskie-
go kodeksu?, znajdujgcego sie w publicznej bibliotece w Petersburgu.

Stanistaw Rospond datuje powstanie Bogurodzicy na dtugo przed wojng Jagietty
z Zakonem:

Zarowno co do osoby autora, jak i czasu powstania tego utworu poetyckiego, tocza sie
dyskusje. Dwie pierwsze zwrotki zawierajgce niezwykte archaizmy (Bogurodzica, dzie-
la ‘dla’) siegajace moze nawet wptywow cerkiewno-stowianskich z Wielkiej Morawy,
przeciekajgcych do kraju Wislan, ktérych ksigze zmuszony byt ochrzci¢ sie za czasow
Swietopetka morawskiego w IX wieku. Niektérzy uczeni dostrzegaja w tej piesni moty-
wy bizantyjskie, inni - raczej zachodnioeuropejskie*.

W czasach réwnie dawnych umieszcza poczatki Bogurodzicy Tadeusz Ulewicz,
powtarzajac za Tadeuszem Lehrem-Sptawinskim, Ze jest to utwér bliski w czasie do
powstania bulli gnieznienskiej z 1136 roku®.

3 Tekst kazan znajduje sie w unowoczesnionej transkrypcji w zbiorze Sredniowieczna
proza polska, zebratiopracowat S. Vrtel-Wierczynski, [reprint], Wroctaw 2005, s. 12-29. Vrtel
we wstepie napisat: ,Kazania Swietokrzyskie jako dokument pi$mienniczy majg znaczenie po-
wazne: zaréwno jezykowe, jako tez literackie. Przede wszystkim jezykowe. Obok pieknej i
tajemniczej Bogurodzicy najdawniejszy to nasz zabytek jezykowy prawdziwie staropolski, bo
zawiera wiele rzadkich i ciekawych archaizméw jezykowych oraz liczne cechy starodawnej
pisowni”. Ibidem, s. XVIIL

* S. Rospond, Gramatyka historyczna jezyka polskiego, Warszawa 1973, s. 36. Zob. tez
T. Lehr-Sptawinski, Jezyk polski. Pochodzenie, powstanie, rozwdj, Warszawa 1978.

5 T. Ulewicz, Z kultury duchowej polskiego sredniowiecza, Krakéw 2003, s. 139; T. Lehr-
Sptawinski, Uwagi o jezyku Bogurodzicy, [w:] Od pietnastu wiekéw. Szkice z pradziejéw i dzie-
jow kultury polskiej 966-1966, Warszawa 1961, s. 144. Tekst znajduje sie w: Najdawniejsze
zabytki jezyka polskiego, oprac. W. Taszycki, [reprint], Wroctaw 2003. We wstepie W. Taszyc-
kiego czytamy: ,Historyczna doba jezyka polskiego zaczyna sie wtasciwie od 1136 roku, to
jest daty wystawienia bulli Innocentego II dla arcybiskupstwa gnieznienskiego, zwanej przez
znakomitego i zastuzonego znawce naszej przesztosci jezykowej, prof. A. Briicknera, ,ztota
bullg jezyka polskiego”. Zabytek ten zawiera przeszto 400 nazw (przewaznie) osobowych
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W tradycji polskiej humanistyki panowat nieudokumentowany sad, ze autorem
Bogurodzicy mogt by¢ nawet §w. Wojciech (956-997). Piotr Skarga (1551-1615)
w Zywotach $wietych poddaje jezyk ,Wojciechowej pie$ni” analizie pelnej zachwytu,
z pietyzmem odnoszacej sie do warstwy historycznej i sakralnej®.

W wieku siedemnastym Maciej Kazimierz Sarbiewski (1595-1640), jezuic-
ki poeta i kaznodzieja Wtadystawa IV, nazywany sarmackim Horacym, traktuje
Bogurodzice jako hymn religijny i narodowy. Ten artysta nalezacy do najwiekszych
poetow europejskich epoki baroku, znany przede wszystkim z Lyricorum libri (do-
czekaty sie kilkudziesieciu wydan) propagowat patriotyzm, religie i chwate polskie-
go oreza w catej facinskojezycznej Europie. Czwarte wydanie tego zbioru (Antwerpia
1638) byto oprawione reprodukcjami miedziorytéw Petera Paula Rubensa i wyszto
w olbrzymim w owym czasie naktadzie 5000 egzemplarzy’.

W podobnym tonie wypowiada sie Wespazjan Kochowski (1633-1700), jeden
z najwybitniejszych przedstawicieli literatury baroku, najbardziej typowy przedsta-
wiciel kultury sarmackiej, autor Dzieta Boskiego czyli Piesni Wiednia wybawionego
(1684) czy Psalmodii polskiej (1695)8.

Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841) umieszcza Bogurodzice na poczatku
Spiewéw historycznych (1816), cyklu patriotycznych piesni, na ktérym wychowy-
waty sie cate pokolenia mtodziezy dziewietnastowiecznej. W piesni poswieconej
Wiadystawowi Jagielle® znajdujemy taki oto fragment:

A wtem na konia cisawego wsiada,
Dobywa miecza i zniza przytbice,
Wojsko, nim tragba walke zapowiada,
Zaczeto $piewac piesn Bogarodzice,
Huknety kotty, dzwiek zaszczeknat broni,
[ ziemia drzata pod tetentem koni.

i miejscowych, na ktoérych podstawie mozemy jakie takie powzia¢ wyobrazenie o jezyku pol-
skim pierwszej potowy XII w.” Ibidem, s. XIII.

¢ Wspomina o tym ]. Starnawski, op. cit., s. 97. Zob. tez P. Skarga, Zywoty swietych narodu
polskiego (wydanie K.J. Turowskiego), naktad i druk K. Pollaka, Sanok 1855 [dostep cyfrowy
w cBN Polona Biblioteki Narodowej]. Na rynku ksiegarskim znajduje sie Swieze opracowanie
zywotow przygotowane przez J. Duska i A. Karasiowa, Krakéw 2000.

7 M.K. Sarbiewski znany jest dopiero w polskich ttumaczeniach od drugiej potowy XIX
wieku. Wielkie zastugi w upowszechnieniu tej twoérczosci potozyt W. Syrokomla (w 1851
w Wilnie ukazat sie pierwszy polski przektad lirykéw). Zob. tez Poezje wybrane, wybor
i wstep J.Z. Lichanski, Warszawa 1986; Liryki oraz Droga rzymska i fragment Lechiady, przet.
T.Karytowski, oprac. M. Korolko, Warszawa 1980; Nad skarby wielkie, wyboripost. W.Smaszcz,
Warszawa 2002. Wiele wydan tacinskich Lyricorum libri z XVII wieku zgromadzonych jest
w Bibliotece Jagiellonskie;j.

8 Wspoétczesne wydania utworéw Wespazjana Kochowskiego: Lata potopu: 1655-1657,
ttum. L. Kukulski, wstep ]. Krzyzanowski, postowie i przypisy A. Kersten, Warszawa 1966;
Poezje wybrane, wstepem opatrzyt J. Starnawski, wybor i oprac. H. Kasprzakéwna, Warsza-
wa 1977; Nieprdoznujgce préznowanie, oprac. W. Walecki, Warszawa 1978; Dzieto Boskie albo
Piesni Wiednia wybawionego, oprac. M. Kaczmarek, Wroctaw 1983; Utwory poetyckie. Wybor,
oprac. M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991; Psalmodia polska, oprac. P. Borek, Krakow 2003.

9 J.U. Niemcewicz, Spiewy historyczne, oprac. M. Hanczakowski, Krakéw 2002.
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Znany motyw z dwoma mieczami Niemcewicz tak opisat:

Juz do Grunwaldu wojsko sie zblizato,
Kiedy przed krélem maz krzyzacki staje,
Trzymat dwa miecze, z postacig zuchwata
Mistrz mdj - zawotatl - te¢ oreze daje

Dla lepszej w walce dzisiejszej ustugi:
Ten miecz dla ciebie, dla Witolda drugi.

Mam mieczéw dosy¢, lecz i te sie zdadza
Na karki dumnych - Jagietto odpowie.

Tu wznibéstszy oczy: O najwyzsza Wtadzo!
Boze, co dzierzysz w reku ludéw zdrowie,
Blogostaw w stusznym boju wojownikom,
Daj nam zwyciestwo, zgube najezdnikom.

Juliusz Stowacki (1809-1849) w przejmujacym hymnie stworzonym w roku
powstania listopadowego nawigzuje do wielkiej Bogurodzicy:

Bogarodzico, Dziewico!
Stuchaj nas, Matko Boza,
To ojcow naszych $piew.
Wolnosci btyszczy zorza,
Wolnosci bije dzwon,
Wolnosci rosnie krzew.
Bogarodzico!

Wolnego ludu $piew
Zanie$ przed Boga tron™.

Nasz wieszcz siegajac do uswieconego tradycja hymnu, zagrzewa do walki
w obronie wolnosci i niepodlegtosci. W sposdb profetyczny prébuje pokazac nie-
trwatos¢ potegi Moskali: orzet dwuglowy jako alegoria carskiej potegi drzemie
na szczycie, w szponach trzyma symbol zniewolenia - okowy, upusci je jednak
w chwili wybuchu powszechnego powstania. Poeta przypomina nieztomnych ryce-
rzy spod Grunwaldu, aby da¢ przyktad do bohaterskiego zrywu. Przywotuje tamto
historyczne zwyciestwo réwniez w kontekscie wspolnej walki dwoch narodéw, pol-
skiego i litewskiego, ze wspélnym wrogiem (o wstyd wam, wstyd wam Litwini/ jesli
w Giedymina grodzie/odpocznie ptak zakrwawiony). Piesn Stowackiego jest wezwa-
niem wszystkich narodéw do walki o odzyskanie wolnosci (Bedziem zy¢ we wtasnej
ziemi/ I we wtasnych spa¢ mogitach).

Roman Mazurkiewicz w rozdziale Poezja religijna zamieszczonym w 10-tomo-
wej Historii literatury polskiej podsumowuje historyczng i artystyczng warto$¢ naj-
starszej znanej polskiej pie$ni tymi stowy:

101, Stowacki, Poezje, wyboér J. Drzewucki, Warszawa 1996. Szerzej zob. T. Skoczek, Piesn
,Bogurodzica” w tekstach kultury, ,Niepodlegto$c i Pamie¢” 2011, nr 2 (34) s. 179-186.
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0 Bogurodzicy mozna pisa¢ bez konica. W konkluzji zawsze jednak dojdziemy do petnego
pokory stwierdzenia, jakim zakonczyta swoje rozwazania o ,pie$ni ojcéw” T. Michatow-
ska: ,W gruncie rzeczy wciaz pozostajemy troche bezradni wobec tajemniczego dzieta,
ktérego wyrafinowany artyzm wznosi poczatki naszej poezji narodowej do rzedu naj-
wyzszych zdobyczy twdrczosci europejskiego Sredniowiecza”™.

Pod koniec XVIII wieku popularnoscig cieszyta sie piesn Ignacego Krasickiego,
bedaca hymnem Szkoty Rycerskiej: Swieta mitosci kochanej ojczyzny/ Czujq cie tylko
umysty poczciwe! [...]/ Byle cie mozna wspomdc, byle wspierad, /Nie zal zy¢ w nedzy,
nie zal i umierac*? Utwor ogloszony w 1772 roku, po tragicznych do$wiadczeniach
zwigzanych z konfederacja barska i pierwszym rozbiorem Polski, uwazany za pierw-
szy przejaw nowoczesnej liryki patriotycznej - nie wypart ze zbiorowej pamieci
Bogurodzicy. Podobnie jak Piesn Legionéw Polskich we Wtoszech J6zefa Wybickiego
nazywana pozniej Mazurkiem Dabrowskiego. Czasy Ksiestwa Warszawskiego,
a takze powstanie listopadowe oraz Wielka Emigracja uczynity ten hymn niezwy-
kle popularnym, co trwa do dnia dzisiejszego. P6Zniej pojawily sie nastepne utwory
$piewane na patriotycznych i religijnych zgromadzeniach: Boze cos Polske utwdr na-
pisany przez Antoniego Feliniskiego na cze$¢ cara Aleksandra I (do dnia dzisiejszego
na placu Trzech Krzyzy w Warszawie czynny jest kosciét Sw. Aleksandra, zbudo-
wany ongi$ na cze$¢ owego Moskala koronowanego na kréla Polski), hymn w nie-
co zmienionej formie Spiewany do naszych czaséw, Warszawianka 1831 napisana
pierwotnie po francusku przez Casimira Delavigne’a, na wzoér Marsylianki, genial-
nie spolszczona przez Karola Sienkiewicza (z muzyka Karola Kurpinskiego), Chorat
Kornela Ujejskiego czy Rota Marii Konopnickiej $piewana w kanonicznej wersji do
muzyki Feliksa Nowowiejskiego, wykonana premierowo na patriotycznej uroczy-
stosci w 1910 roku zwigzanej z odstonieciem pomnika grunwaldzkiego w Krakowie
(dzi$ bedgca hymnem Polskiego Stronnictwa Ludowego).

Bogurodzica nie znikneta ze zbiorowej §wiadomosci, jej poetyka zostata wyko-
rzystana przez tworcow poezji legionowej'®. Legionisci Pitsudskiego parafrazowali
znane pie$ni patriotyczne, w tym najstarszy polski hymn. Pie$n znana od czasow
bitwy pod Grunwaldem znowu stata sie zrédtem kulturowej i intelektualnej inspira-
cji. Parafrazy tego prastarego hymnu pisali miedzy innymi Edmund Bieder (1874-
1937), nauczyciel gimnazjalny z Bochni i Tarnowa, poeta legionowy i zotnierz!*, zna-
ny jako autor hymnu szwolezeréw rokitnianskich, J6zef Relidzynski (1886-1964)*°,
twdrca Roty Pitsudczykéw, parafrazy tej samej piesni w utworze pt. Naprzdd oraz
Jak to na wojence tadnie, Edward Stonski (1872-1926), mtodopolski poeta, wiezien

1 R. Mazurkiewicz, Poezja religijna, [w:] Historia literatury polskiej, red. A. Skoczek, t. I:
Sredniowiecze, Bochnia [2002], s. 356.

12 1. Krasicki, Myszeida, piesn IX, [w:] idem, Dzieta wybrane, t. 1, Warszawa 1989.

13 K. Stepnik, Legenda Legionéw, Lublin 1995; idem, Rekonesans. Studia z dziedziny lite-
ratury i publicystyki I wojny swiatowej, Lublin 1997; A. Rolinski (oprac.), A gdy na wojenke szli
ojczyznie stuzyc... Piesni i piosenki Zotnierskie z lat 1914-1918. Antologia, Krakow 1996.

14 E. Bieder, Nasi pod Krasnikiem, Krakéw 195; idem, W Zotnierskie swieto, Krakéw 1919.

15 J. Relidzynski [stowa], M. Kozar-Stobudzki [muzyka], Wieczorny apel [partytura], War-
szawa 1915; idem, Laury i ciernie, Krakéw 1917; J. Relidzynski, Tryptyk listopadowy. Wiersze,
Warszawa 1920; idem, Pedzqce stowa. Wiersze i fragmenty, Warszawa 1921.
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warszawskiej Cytadeli i zestaniec, przede wszystkim popularny dzieki wierszowi
Ta co nie zgineta'® oraz publikacji Idzie Zotnierz borem, lasem... (1916)"7, Stanistaw
Stwora (1888-1942) autor hymnu Bogu Rodzica bedgcego wyznaniem wiary w od-
rodzenie ojczyznys.

Twércy dwudziestowieczni wykorzystywali symbolike Bogurodzicy w utwo-
rach plastycznych, w muzyce i w filmie.

Andrzej Panufnik napisat na 1000-lecie chrztu Polski utwér Sinfonia sacra
(kompozycja powstata w 1963, opus 3), gdzie w finalowym hymnie wykorzystat
motyw najstarszej zachowanej polskiej piesni. Sam kompozytor stwierdzit:

Sinfonia sacra zostata skomponowana jako danina ztozona Millenium polskiego chrze-
Scijanstwa i panstwowosci oraz jako wyraz moich religijnych i patriotycznych uczuc.
Biorac pod uwage Zrédto inspiracji, chciatlem, aby ta kompozycja byta bardzo polska
w charakterze, a takze, aby podkreslata tradycje katolicka, tak mocno zakorzeniong
w kraju mojego urodzenia®.

Utwor zostat napisany na zamoéwienie Fundacji Kosciuszkowskiej w Nowym
Jorku. Kompozytor skazany w Polsce na zapomnienie stworzyt dzieto do gtebi prze-
pojone patriotyzmem, umitowaniem tradycji, nawigzujac do najwazniejszych doko-
nan polskiej historii i kultury. Artysta skomponowat dzieto uniwersalne, czytelne
nie tylko w jego ojczyZnie. Przetworzyt nie tylko Bogurodzice, ale tez polskie piesni
ludowe oraz godzinki, ludowo-religijne utwory pamietajace czasy zaboréw. Wiara
i heroiczne zmagania narodu polskiego przekazywane w nowoczesnym stylu mu-
zycznym stawaty sie czytelne w odlegtych obszarach kulturowych. W finatowym
Hymnie stycha¢ odgtosy bitwy pod Grunwaldem, stycha¢ cwat koni, bogatg trady-
cyjna polska symbolike.

Wojciech Kilar stworzyt swoja Bogurodzice w 1975 roku, kompozycje na chor
i orkiestre. Kompozytor wykorzystat dwie pierwsze zwrotki, najbardziej znane
i czesto cytowane (a nawet po drobnym przetworzeniu Spiewane do dzis w koscio-
tach), w zakonczeniu nawigzujgc wprost do choratu oryginalnej melodii. Bogdan
Pociej dostrzegt w kompozycji tradycyjne rycerskie watki kulturowe.

Forma - bardzo zwarta, ciggta; architektonika i konstrukcja wewnetrzna - uderzajaco
prosta; skupienie muzyki - maksymalne; efekt - mocny, wstrzasajacy. Nowa (cho¢ réw-
nocze$nie glteboko w tradycji zakorzeniona) wizja starego hymnu wytania sie z rytmu
czystego - ,militarnego” czy rycerskiego - punktowanego, swoi$cie marszowego; nara-
sta, poteznieje. Catym utworem rzadza dwie formuty ruchu (rytmu): wspomniany rytm
punktowany i ruch miarowy réwnych wartosci rytmicznych?.

16 7. Debicki, E. Stonski, Ta co nie zgineta. Poezje, Warszawa 1915. Zob tez: E. Ston-
ski, Poezje wybrane, wstep T. Nowak, Warszawa 1987; E. Stonski, Wybdr wierszy, wstep
i opracowanie M. Piechal, Warszawa 1979.

17 Idzie zotnierz borem, lasem... zapiski Edwarda Storiskiego o Polsce, o wojnie i o Zotnie-
rzach, Warszawa 1916.

18 S. Stwora, Strofy czasu 1914-1915, Krakow 1916.
19 B. Bolestawska, Panufnik, Krakéw 2001, s. 253.

20 B. Pociej, Postowie, [w:] Kilar. Bogurodzica (partytura), Krakéw 1978. Zob. tez ptyta
W. Kilar, Tryptyk Bogurodzica, Angelus, Exodus, Warszawa 2004.
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Piesn byta tez inspiracja dla Krzysztofa Meyera w dziele powstalym pod
wrazeniem stanu wojennego w Polsce, zatytutowanym Symfonia ,polska” (1982).
Tworca wielokrotnie podkreslat, ze kompozycja jest bezposrednig reakcja na to, co
stato sie w Polsce 13 grudnia 1981 roku. Oprécz Bogurodzicy odwotuje sie Meyer
w VI Symfonii ,polskiej” do Roty oraz do pie$ni BoZe cos Polske. Melodyka, rytm oraz
brzmienie dzieta przywodza na mysl dawne epoki, dni pelne chwaty i zwyciestwa.
Mozna znaleZ¢ tu tez echa grunwaldzkiej bitwy. Autor pisat:

Symfonia jest utworem programowym. Przez jej cztery czeSci przewijaja sie rdzne
cytaty, analogie i nawigzania, ktére - mam nadzieje - czynig utwor czytelnym nawet
dla mniej wyrobionego stuchacza. VI Symfonie pisatem w kréotkim czasie, na przetomie
lat 1981/82. Mimo zawartych w niej melodii historycznych (np. Bogurodzica), jest to
utwoér o wspdtczesnosci, o czasach dzisiejszych i nurtujacych nas problemach, jest to
utwor bedacy spojrzeniem kompozytora na to wszystko, czego jesteSmy swiadkami i co
przezywamy?..

W ikonografii bitwy pod Grunwaldem znany jest obraz J6zefa Branda z 1909
pt. Bogurodzica. Przedstawia on wojska polskie i litewskie $piewajace hymn przed
bitwa.

Tuz przed wybuchem Il wojny §wiatowej wyprodukowano film pt. Bogurodzica.
Jedynie tytut, w dalekiej asocjacji, nawigzywat do historycznego pierwowzoru. Utwor
jest zupelnie nieznany, poniewaz jego premiera (przewidziana na IX 1939) sie nie
odbyta. Odnotowano jednakze kilka projekcji podczas okupacji, nawet wiosng 1940.
Film opowiadat o zyciu polskich lotnikéw, o bohaterstwie, poswieceniu, patrioty-
zmie i gtebokiej wierze. Scenariusz napisali Ferdynand Goetel i Edward Puchalski,
rezyserowali Jan Fethke i Henryk Korewicki, a w gtéwnych rolach wystapili Maria
Bogda, Adam Brodzisz, Kazimierz Junosza-Stepowski, Stanistaw Wolinski. Muzyka
byta dzietem Henryka Warsa. Znany jest tez producent filmu, firma ,Femika-Film”
(m.in. z kasowego Ordynata Michorowskiego - Henryka Szaro)?2.

W sposéb niezwykty skomponowal Andrzej Wajda scene wywdzki zotnierzy
Armii Krajowejna Syberie w filmie Pierscionek z ortem w koronie (1992). Przejmujaco
pokazat tragizm powstancéw warszawskich, patriotéw skazanych na nieréw-
ng walke z niemieckim okupantem, wplatanych pdzniej w opér i sprzeciw wobec

21 27 Festiwal Warszawska Jesien. Program, Warszawa 1984. T. Cyz pisat w , Tygodniku
Powszechnym”: ,,Programowa VI Symfonia «polska» powstata na poczatku lat 80., jest komen-
tarzem do wydarzen stanu wojennego. Tres¢ pierwszego rozdziatu zawieszona jest pomiedzy
stanem smutku a prymitywnym marszem, ktéry dopeinia melodia Boze cos Polske; ekspresja
drugiego w gwattownosci i uporczywym ruchu nawigzuje do Szostakowicza; kulminacja trze-
ciego jest Bogurodzica; czwarty brzmi chwilami jak groteskowe scherzo, ktére zamyka Rota
Feliksa Nowowiejskiego”, idem, Muzyka miedzy dZwiekami, ,Tygodnik Powszechny” 2003,
nr 33. Zob. tez: K. Piatek, Symfonie Krzysztofa Meyera, [w:] Krakowska szkota kompozytorska
1888-1988, red. T. Malecka, Krakéw 1993; T. Weselmann, Musica incrostata. Szkice o muzyce
Krzysztofa Meyera, Poznan 2003.

22 Zob. Film Polski. Internetowa Baza Filmu Polskiego (http://filmpolski.pl/fp/index.
php/22598). Bogurodzica jest kontynuacja Pod Twoja obrone, filmu rezyserowanego przez
J6zefa Lejtesa, usunietego z czotéwki filmu z powodu zydowskiego pochodzenia, zob. http://
filmpolski.pl/fp/index.php/22416.
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zwycieskich Rosjan. Kiedy Sowieci wpedzaja Polakéw do bydlecych wagon6ow jeden
z zotnierzy (putkownik Prawdzic, szef sztabu AK) intonuje Bogurodzice...

Jan Dtugosz. Kronikarz i literat

Wieki Srednie obfitowaty w kronikarzy, dziejopisow i autoréw apologii wtad-
céw, monarchéw, panéw feudalnych. Oni tworzyli dla potomnych komunikaty
0 najwazniejszych wydarzeniach, ktére znali z autopsji, lektury czy z przekazow
ustnych.

Jan Dtugosz (1415-1480) uchodzi za klasyka gatunku, najwybitniejszego dzie-
jopisa Polski. Byt tez dyplomatg, osobg duchowng wywierajaca ogromny wptyw na
wspétczesnych, odwaznym fundatorem ko$ciotéw i §wieckich budowli, wychowaw-
ca synow Kazimierza Jagielloficzyka. Uwazany jest tez za autora z talentem literac-
kim, wykorzystywanym dla uatrakcyjnienia przekazu.

Jego najwazniejsze dzielo to Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae*,
w spolszczeniu - Roczniki, czyli Kroniki stawnego Krolestwa Polskiego®. Pelne wy-
danie rocznikéw ukazato sie dopiero w latach 1701-1703, a w przektadzie na jezyk
polski w latach 1961-2006. Opiera sie w nich (kronikach-rocznikach) Dtugosz na
legendarnych przekazach, starszych kronikach, dokumentach, ustnych przekazach
Swiadkéw poszczegélnych wydarzen. Uktad chronologiczny rocznikéw pozwala
przesledzi¢ cata historie Polski, od legendarnej do wspétczesnej Dtugoszowi.

Michat Hanczakowski w jednym z toméw Sredniowieczu Historii literatury pol-
skiej stwierdzit: ,Nie ma i chyba juz nie bedzie w polskiej historiografii przedsie-
wziecia, ktére mogtoby sie pod wzgledem rozmiaru, zakresu i rozmachu artystycz-
nego réwnac z dzietem Jana Dtugosza Annales... [...]. Jest to opus magnum autora,
ktéry dzieki swej sumiennosci i talentowi zdotat awansowac [ ...] na jedna z wazniej-
szych postaci polskiej polityki wieku XV”?¢. Wiedze faktograficzng uzupetnit Diugosz
barwnymi opisami literackimi. Oto cytat zawierajacy watki historyczne i literackie:

W poniedziatek nazajutrz po $§w. Matgorzacie, 14 lipca, chociaz krél polski postanowit
przesunac ob6z wojska, pozostat jednak przez ten dzieni na tym samym postoju z tego je-
dynie wzgledu, Zeby zebraé resztki rzeczy i zywno$ci ukryte w piwnicach i podziemnych
schowkach miasta Dabréwna i wyda¢ decyzje co do jencdw wzietych do niewoli w Da-
bréwnie. Zatrzymawszy zatem mnichdw krzyzackich oraz miejscowa szlachte i ludnos¢,
wypuscit z niewoli wszystkich mieszkanicéw miasta, lud i chtopéw, réwniez wszystkie
kobiety i dziewczeta, i wszystkie niewiasty wszelkiego stanu. Zapewnia im nadto staran-
nie bezpieczenstwo, aby kto$ z jego wojska nie wyrzadzit krzywdy uwolnionym mez-
czyznom i kobietom, by ich nie zbezczescit lub na nich nie napadt. Gdy dzien sie miat juz

% http://www.filmpolski.pl/fp/index.php/123439

24 W naszym przypadku, wobec zainteresowania bitwa pod Grunwaldem, w przypisie
podajemy tylko ksiegi X i XI. Zob. Joannis Dlugossi Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae,
Varsaviae lib. X et XI, consilium ed. Ch. Baczkowski et al.; textum recensuit D. Turkowska;
comment. confecit Ch. BaczkowskKi, F. Sikora, Varsaviae 1997.

% Polskojezyczne wydanie: Jana Diugosza Roczniki, czyli Kroniki stawnego Krélestwa
Polskiego...

26 M. Hanczakowski, Historiografia, [w:] Historia literatury polskiej..., s. 251.



[268] Tadeusz Skoczek

ku zachodowi, rozkazat zapowiedzie¢ pochdd w dniu nastepnym, uda¢ sie do namiotéw
i wzmocni¢ ciata, aby jutro przed switem byly zreczniejsze do wykonania tego, co krol
polecit ogtosié. A nastepna noc uptyneta w obozie krélewskim spokojnie. Zupetnie ina-
czej wygladata ona w wojsku krzyzackim. Silny bowiem wiatr bijac we wszystkie namio-
ty powywracat je i (Krzyzacy) spedzili noc cze$ciowo bezsennie.

Opowiadano za$, Ze tej nocy ksiezyc, ktory wéwczas byt w petni, przedstawiat niezwy-
kty widok i przepowiadat krélowi zwyciestwo, co potwierdzity w petni wydarzenia dnia
nastepnego. Pewni ludzie bowiem, ktérzy czuwali w nocy, widzieli na tarczy ksiezyco-
wej ostrg niekiedy walke miedzy krélem z jednej strony a mnichem z drugiej. W kon-
cu jednak mnich, pokonany przez kréla i zrzucony z tarczy ksiezycowej, spadt szybko
w dot. To dziwne zjawisko, o ktérym raz po raz méwiono nastepnego dnia, potwierdzi-
to $wiadectwo kapelana krolewskiego Barttomieja z Ktobucka, ktory twierdzit, ze wta-
snymi oczyma ogladat to widzenie. Nie mamy pewno$ci, czy ten obraz byt wytworem
umystu przepowiadajacego zwyciestwo, czy wyobrazeniem jakich§ nadziemskich zja-
wisk, czy tez jakim$ innym pochodzacym z ukrytych przyczyn widzeniem. Nadto krazyto
opowiadanie pewnych Zotnierzy z wojska krzyzackiego powtarzane z namystem i nie
zaczerpniete z plotek, ale catkowicie pewne, Ze nazajutrz przez caty czas trwania bitwy
widzieli nad wojskiem polskim czcigodna posta¢ ubrang w szaty biskupie, ktéra udziela-
ta walczacym Polakom btogostawienstwa, ustawicznie dodawata im sit i obiecywata im
pewne zwyciestwo. Ogtoszono to za wrézbe, ktoéra zapowiadata niewatpliwe przyszte
zwyciestwo kréla?’.

W roku 1448 skonczyt Jan Dtugosz spis i opis choragwi krzyzackich zdobytych
przez Wiadystawa Jagiette pod Grunwaldem. Banderia Prutenorum, czyli zestawienie
sztandaréw zdobytych na wojskach krzyzackich w Prusiech (jak sie kiedy$ méwito)
stanowi do dnia dzisiejszego jedyny kompletny opis wojennych trofeéw o najwyz-
szym znaczeniu dla bojowego ducha. Sztandar miat wéréd sredniowiecznego rycer-
stwa olbrzymia wage, niemal sakralna. Jego upadek, jak w bitwie pod Grunwaldem,
powodowal wzmozony wysitek, aby go obroni¢ (ukazat to Jan Matejko w Bitwie
pod Grunwaldem), zdobycie za$ sztandaru przez wroga okrywato hanba. Banderia
Prutenorum (Sztandary pruskie) byto pierwszym waznym dzietem Diugosza. Ten
rekopis tacinski zawierajacy opisy 56 choragwi krzyzackich uzupetniony zostat
ilustracjami znanego w owych czasach krakowskiego malarza Stanistawa Durinka.
Dzieto sktada sie z 48 pergaminowych arkuszy o wymiarach 18,6x29,3 cm.

Dtugosz w Rocznikach skrupulatnie podaje wykaz choraggwi (tu w znaczeniu
jednostki wojskowej, roty, podstawowej jednostki organizacyjno-taktycznej jazdy
rycerskiej) polskich i krzyzackich. Kazda taka struktura posiadata swéj znak powie-
wajacy na wietrze. Krzysztof Stopka we wstepie do najnowszego wydania Banderia
Prutenorum pisze:

Zaraz po zwyciestwie grunwaldzkim nad zakonem krzyzackim (15 lipca 1410), zdobyte
w boju i znalezione na polu bitwy znaki bojowe wroga ozdobity krélewska kaplica polo-
wa. Tylko jedna z nich, choragiew biskupa pomezanskiego, zostata natychmiast wystana
do Krakowa, by zaswiadczy¢ o odniesionym triumfie. Nastepnie trofea grunwaldzkie,

27 Cytat za: http://staropolska.pl/sredniowiecze/dziejopisarstwo/Dlugosz.html. Jest to
kopia przektadu Rocznikéw znajdujacego sie w: Polska Jana Dtugosza, red. nauk. H. Samsono-
wicz, Warszawa 1984, s. 218-243.
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podzielone pomiedzy Polakéw i Litwindw, zawisty jako wota w katedrach stotecznych,
krakowskiej i wileniskiej, obu pod wezwaniem $w. Stanistawa?.

Jak przekazuje Jan Diugosz, krol Wiadystaw Jagietto 25 listopada 1411 odbyt
triumfalny wjazd do Krakowa, ,w ogromnym orszaku pratatéw i pandéw niosgcych
rozwiniete sztandary i znaki Krzyzakow, zdobyte w wielkiej bitwie”. Po odwiedzeniu
Skatki krol przeszedt pieszo na Wawel ,wyprzedzony przez choragwie krzyzackie,
ina znak $wietnego zwyciestwa ztozyt wszystkie choragwie w katedrze krakowskiej
Sw. Stanistawa”. Jak dalej pisze Dtugosz: ,Wiszg tam one do dnia dzisiejszego po
prawej i lewej stronie, cieszac swoim widokiem swoich i obcych, i pokazujg triumf
krola i kleske Krzyzakéw”?°. W roku 1797, Austriacy - panoszacy sie w Krakowie
jako zaborcy - wywiezli sztandary do Wiednia. Od tego czasu stuch po nich zagi-
nal. W dwudziestoleciu miedzywojennym, korzystajac z dzieta Dtugosza - Durinka
wykonano dla katedry wawelskiej kopie sztandaréw. ,Na podstawie Dtugoszowej
Banderia Prutenorum wykonano w r. 1937 kopie 32 z 56 choragwi zdobytych przez
armie jagiellonska w r. 1410 w bitwie pod Grunwaldem i Naktem”3°.

W 1940 roku Hans Frank, hitlerowski namiestnik w Generalnym Gubernator-
stwie, uroczyscie przewiozt choraggwie do Malborka. Byto to czescig propagandy
niemieckiej majacej na celu pokazanie niemieckich watkéw w polskiej historii.
,Frank, cyniczny intelektualista wsréd politycznych elit nazistowskich, lubowat
sie w organizowaniu wydarzen propagandowych, kulturalnych, koncertéow chopi-
nowskich w roku 1942 czy bankietéw na Wawelu [...]. Frankowi tak spodobaty sie
sztandary, ze polecit powiesi¢ je w swoim gabinecie”?!. Na spektakl propagandowy
przeniesienia sztandaréw z Krakowa do Malborka wydat zgode sam Adolf Hitler.

Obecnie kopie znowu znajduja sie na Wawelu, pieczotowicie zrekonstruowane
w zwigzku z uroczystosciami 600-lecia bitwy pod Grunwaldem, w 2010 roku®2 Kie-
dys$ eksponowane w katedrze teraz stanowia perte zbioréw wawelskich. Sztandary
znowu stajg sie nosnikiem pamieci, powtarza za Teresa Jakimowicz Magdalena
Piwocka. ,Pamiec¢ historyczna potrzebuje oparcia w materialnym symbolu. [...]
JesteSmy jednym z nielicznych na Swiecie narodéw, jesli nie jedynym, praktykujacym
wciaz, na taka skale i z takim przekonaniem rekonstrukcje trofealnych choragwi”.

Rekopis Jana Dtugosza z rysunkami Stanistawa Durinka odnalazt sie po II woj-
nie $wiatowej w londynskim antykwariacie. Odkupiony przez polska ambasade,
zostat przekazany do Biblioteki Jagiellonskiej. Ten niewielki pergaminowy kodeks
jest niezwyktym dokumentem naszej historii. Znany jest z licznych odpisow, kopii

28 K. Stopka, Wstep, [w:] Banderia Prutenorum, reprodukcje wg oryginatu przechowy-
wanego w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie, Proszéwki - Krakéw MMIX; s. 13.

2 Jana Dtugosza Roczniki..., s. 215.

30 T. Torbus, ,Uroczysty powrét sztandaréw do Malborka” - o nazistowskiej sztuce pro-
pagandowej i stosunku do grunwaldzkiej historii, [w:] Na znak Swietnego zwyciestwa. W szes¢-
setnq rocznice bitwy pod Grunwaldem, Katalog wystawy 15 lipca - 30 wrze$nia 2010, Zamek
Kroélewski na Wawelu. Panstwowe Zbiory Sztuki, Krakéw 2010, t. I, s. 210.

31 Ibidem, s. 212-213.

82 M. Piwocka, Rekonstrukcje chorggwi grunwaldzkich, [w:] Na znak swietnego zwycie-
stwa..., s. 185-206.

33 Ibidem, s. 206.
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i edycji. Wyjatkowo pokazany zostat publicznie w rocznice bitwy grunwaldzkiej na
Wawelu na wystawie ,Na znak §wietnego zwyciestwa”, ktérg otwarto w 600-lecie
wielkiego jagielloniskiego triumfu (15 VII 2010)3*.

Roczniki oraz Banderia Prutenorum Jana Diugosza utrwality na lata spojrzenie
polskich historykéw oraz literatéw i ludzi sztuki na okres bitwy pod Grunwaldem.
Do nich siegnat Jan Matejko, na nich opierat sie J6zef Ignacy Kraszewski i Henryk
Sienkiewicz.

Jan Matejko. Twdrca narodowej mitologii

Nazywano go budzicielem sumien, koryfeuszem stawy oreza polskiego, ko-
dyfikatorem tradycji, patriotyzmu, niepodlegtosci ojczyzny, ,budowniczym $wia-
domosci narodowej”3*. Jego obrazy pokazywane byty w catej Europie, uswietniaty
miedzynarodowe wystawy, zdobywaty nagrody, medale. Pokazywaty wielkie dzieje
panstwa, ktére zaborcy wykreslili z map Swiata. Cate pokolenia uczyly sie historii,
patriotyzmu, postaw obywatelskich na jego tworczosci. Pokazywat §wietna historie
i uprawiat historiozofie, przestrzegat przed popetnianiem btedéw. Nigdy wcze$niej
i chyba nigdy pdZniej sztuka jednego twércy nie niosta tyle tadunku nauki o polityce,
pod alegoria historii kryjac wskazéwki przekazywane wspétczesnym.

Jan Matejko (1838-1893) jest najwybitniejszym przedstawicielem polskie-
go malarstwa historycznego z konca XIX wieku. Do jego poprzednikéw zalicza sie
Aleksandra Lessnera, Maksymiliana Antoniego Piotrowskiego, Franciszka Smu-
glewicza, Januarego Suchodolskiego - Zaden jednak nie doréwnat w mistrzostwie
twércy Bitwy pod Grunwaldem.

Jan Matejko miat tez ucznidéw, niewielu jednak potrafito doréwnac¢ swojemu
mistrzowi w eksponowaniu historii w sztuce. Kto dzi§ pamieta pt6tna Antoniego
Piotrowskiego z Nietuliska, czy Michata Szurowskiego. Natomiast pobierajacy na-
uki w krakowskiej Szkole Sztuk Pieknych Maurycy Gottlieb, Jacek Malczewski, J6zef
Mehoffer, Wtodzimierz Tetmajer czy Stanistaw Wyspianski, zwiagzani we wczesnych
okresach swej tworczoSci z Matejka, poszli wtasng droga tworcza i stworzyli wta-
sna legende. ,Jego na wskros$ indywidualna twérczo$¢ nie miata kontynuatoréw, ale
i sam mistrz nie nasladowat nikogo”3®.

Wiele dziet Jana Matejki obecnych jest trwale w Zyciu, w naszej codzienno-
$ci. Lata cate szkolne zeszyty oprawiano w jego Poczet kréléw i ksiqzgt polskich
- stworzony pod koniec Zycia na zamdéwienie wiedenskiego wydawcy (ukoniczony
w 11892, wydany w Austrii rok p6zZniej). Szybko wydawano wersje kolorowe przy-
sposabiane przez innych malarzy. Stworzyly one na cate lata jedyna i niepowtarzal-
ng ikonografie przedstawiajaca naszych wiadcow.

3% Zob. Banderia Prutenorum - najstarszy fahnenbuk Europy, [w:] Na znak swietnego
zwyciestwa..., t. 11, Noty katalogowe, s. 22-26.

35 To ostatnie przytoczenie pochodzi z referatu Juliusza Starzynskiego pod tytutem ,Jan
Matejko, wielki realista i budowniczy Swiadomosci narodowej” wygtoszonego (w szesédzie-
sieciolecie $mierci malarza) na otwarcie jubileuszowej konferencji Panstwowego Instytutu
Sztuki. Zob. Jan Matejko. Materialy z sesji naukowej poswieconej twérczosci artysty, 23-27 li-
stopada 1953, red. M. Bonikowska, Warszawa 1957, s. 25.

36 M. Przemecka-Zielinska, Krakowskim szlakiem Jana Matejki, Krakow 2003, s. 9.
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Poczet Matejki jest jednym z najpopularniejszych jego dziet, rowniez w XX wieku. Ma-
sowe naktady, kolorowe wersje, absolutny rekord w ilustrowaniu podrecznikéw szkol-
nych i popularnych ksigzek o historii Polski, kolejne transformacje, ktérych autorami
byli zaréwno w 1909 r. lwowski malarz Konstanty Niemczykiewicz (dekoracja sali obrad
Rady Powiatowej w Mielcu), jak i w 1989 roku Szymon Kobylinski, ktéry zaprojektowat
nawet pominietego przez Matejke Mieszka IV Platonogiego, czy Andrzej Kowalczyk -
autor Suplementu do Pocztu, w ktérym mozna ujrze¢ dziesie¢ nie uwzglednionych przez
mistrza Jana panujgcych ksiazat polskich?”.

Podobnie stato sie z Stariczykiem i Wernyhorq (1883-1884). Ten pierwszy ma
odautorska nazwe nieco szersza Stariczyk w czasie balu na dworze krélowej Bony
(1862). Oba dzieta weszty do szerokiej, niemal potocznej Swiadomosci. Stawa kra-
kowskiego malarza trwa do dzisiaj.

Maria Poprzecka w 2010 roku stwierdzita, Ze

aczkolwiek utrzymujaca sie od bez mata péttora stulecia popularno$¢ obrazéw Matejki
jest jednym z wazniejszych zjawisk polskiej kultury (nie tylko artystycznej, takze hi-
storyczno-politycznej), jak dotad nie zbadano dziejéw recepcji jego twérczosci. Chociaz
o kolejach losu, interpretacjach i ocenach poszczegdlnych obrazéw wiadomo wiele,
nie przesledzono systematycznego odbioru najgtos$niejszych nawet obrazéw, jak Skar-
ga, Rejtan, czy Bitwa pod Grunwaldem. Z drugiej strony, wiasnie ogromna popularno$¢
Matejki kolosalna ilo$¢ poswieconych mu wypowiedzi - od naukowych, poprzez gtosy
krytyki, po vox populi, wyrazajacych sie nie w stowach, lecz w muzealnej frekwencji,
w reakcjach publiczno$ci na wystawach, w naktadach i zakupach reprodukcji czy albu-
mow - badania takie czyni trudno wykonalnym. Przedzierac sie trzeba nie tylko przez
niezliczone teksty réznego gatunku i warto$ci, ale tez stang¢ wobec jawnych lub ukry-
tych mistyfikacji, mitologizacji, manipulacjiZe.

I jeszcze jedna ogdlna opinia o Matejce znaleziona wsrdéd bardzo wielu
w Internecie:

Ten niezwykle utalentowany artysta, w kilkunastu monumentalnych obrazach przed-
stawit najwazniejsze momenty z dziejow panstwa polskiego, przewaznie te najbardziej
chwalebne, decydujace o miejscu naszego kraju i narodu w Europie. Obrazy Matejki byty
nie tylko wielkimi wizjami artysty, byty tez niezwykle sugestywnymi przedstawienia-
mi o ogromnej sile oddziatywania na widza. Ten wielki, niezaprzeczalny sukces artysty
Swiadczyt nie tylko o sile jego talentu, ale byt tez rezultatem doskonale przeniesionej
na ptdtno charakterystyki psychologicznej poszczegélnych postaci historycznych, pota-
czonej z fantastycznym, wrecz fotograficznym przenoszeniem na obraz autentycznych
przedmiotéw z epoki: broni, tkanin, zabytkow kultury polskiej i europejskiej zachowa-
nych w polskich, a zwtaszcza krakowskich ko$ciotach. Mimo uptywu dziesiatkéw lat, od
czasu gdy powstawaty matejkowskie obrazy-wizje, i oddziatywaniu na widzéw coraz

37 W. Okon, Jan Matejko, Wroctaw 2005, s. 67.

3 M. Poprzecka, ,Grunwald” i Grunwald, [w:] Jana Matejki Bitwa pod Grunwaldem. Nowe
spojrzenie, Warszawa 2010, s. 29.
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to nowych, doskonalszych technik audiowizualnych, dzieta mistrza Jana Matejki nadal
budza zainteresowanie i zachwyt, sa przedmiotem analizy i refleks;ji*.

Jezyk potoczny najlepiej Swiadczy o przej$ciu postaci do historii i Swiadomosci
zbiorowej. Nazwisko Matejko zleksykalizowato sie jako okreslenie malarza, nawet
Nikifor tak siebie nazywat.

Jan Matejko miat przyjaciét i wielbicieli, miat tez wrogéw, z czasem przybywato
ich coraz wiecej. Jarostaw Krawczyk pisat:

Historia obeszta sie z twdrczoscig Jana Matejki zarazem okrutnie i pobtazliwie. Okrut-
nie, bowiem upowszechnienie estetyki proskrybujacej tematyke historyczng nieomal
catkowicie unicestwito artystyczny prestiz malarza, ktéry mniemat, ze jest papiezem
sztuki®’.

Juz w czasach wspétczesnych artyScie dokonywano préb banicji malarstwa hi-
storycznego, krytykowano Matejke, wytykano mu btedy historiozoficzne, wybrzy-
dzano nad stylem malarskiej narracji. Stanistaw Witkiewicz, cho¢ zmieniat optyke
oceny tego malarstwa, pozostawat pierwszym polemistg*!. Stanistaw Tarnowski,
pierwszy monografista Jana Matejki, stylem znanym juz tylko z tamtej epoki, pisat
o pracy malarza:

Bozy naprawde byt jego zndj, nie tylko na dobro i chwale Ojczyzny podjety, ale na to,
zeby ta Ojczyzna cata jak jest, stata sie jedng wielka w $wiecie, w dziejach chwatg Boza.
Wielki naprawde byt, bo zdziatat wiele... W swoim narodzie ozywit, otworzyt caty jeden
ksztatt i kierunek zycia, przed nim u$piony i zamkniety. Natchniony byt: bo gorejacy
wielka mitoscia; w niej dzieta swe poczynat i dla niej tworzyt. Samotny: bo troski swoje
i krzyze swoje dzwigal sam, wtasna sitg i wiarg, nie szukajac kto by mu pomogt i ulzyt*2.

Mit Matejki tworzyt i opisywat Ludwik Stasiak (1858-1924), zapomniany ma-
larz i pisarz bochenski zwigzany z krakowska bohema. Sytuowat go obok Tadeusza
Kosciuszki czy ksiecia J6zefa Poniatowskiego, tworzyt jego kult: , Ten szczupty, chu-
dy cztowieczek byt wcieleniem bohaterskich dusz dawnych rycerzy, ktérzy z hastem
Bog i Ojczyna ktadli swe zycie na polach bitew”*.

Niebywaty sukces, jaki odnidst Matejko za zycia, kontynuowany byt w latach
poOzniejszych. Jego wplyw na potomnych poréwnywany moze by¢ do recepcji twor-
czo$ci Adama Mickiewicza czy Henryka Sienkiewicza. Mitologia dotyczaca jego zy-
cia i tworczosci pozwalata przetrwac hitlerowska okupacje, tworczo przerabiana
w powojennej rzeczywistos$ci oparta sie nowej propagandzie. Twierdzono wrecz, ze

39 Zob. oficjalna strona Muzeum Historycznego Miasta Tarnobrzega: http://www.mhmt.
pl/wystawy-zamek/wystawa-czasowa-zamek/125-grunwald-jak-malowal-jan-matejko.
html

*0 ], Krawczyk, Matejko i Historia, Warszawa 1990, s. 9.

“1 Zob. S. Witkiewicz, Jan Matejko, Krakéw 1903 oraz Matejko, Lwéw 1908. Druga mo-
nografia znana jest z wydania powojennego, zob. S. Witkiewicz, Pisma wybrane, red. ].Z. Jaku-
bowski, t. I1I, Warszawa 1950.

42 S, Tarnowski, Matejko, Krakéw 1897, s. 331.
3 L. Stasiak, Matejko, Bochnia 1924, s. 23.
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»stworzyl stereotypy wyobrazeniowe o nie dajacej sie poréwnac sile i trwatosci”**.
Tradycja przypisata mu posiadanie cnét wszelakich i taka opinia trwa do dzisiaj.
Rodzi to pokusy polemiczne, proby uniewaznienia jego dokonan ideowych, nowe,
nieraz karkotomne interpretacje?.

Grunwald w malarstwie

Niewatpliwie najstynniejszym obrazem Matejki jest Bitwa pod Grunwaldem
(1878). Tworzony byt przez sze$¢ lat. Inspiracja, jak wiemy z listdw i wspétczesnych
Matejce przekazéw, byly Kroniki Jana Dtugosza. Historia obrazu jest doktadnie
i wielokrotnie opisana. Jeszcze w trakcie wykonywania swego olbrzymiego dzieta
sprzedat je autor warszawskiemu bankierowi Dawidowi Rosenblumowi. Ten liczyt
na duze zyski z biletéw sprzedawanych rzeszom zwiedzajacych. Juz pierwsza wy-
stawa otwarta 28 pazdziernika 1878 w krakowskim magistracie potwierdzita ocze-
kiwania autora i wiasciciela. Rada miasta podjeta specjalng uchwate potwierdzajaca
wielko$¢ malarza i jego zastugi dla Krakowa. Prezydent Krakowa wreczyt Matejce
berto, jako znak wszechpanowania w sztuce. Nagrodzono tez Matejke spora suma
z kasy gminy.

Wielkim powodzeniem cieszyty sie tez kolejne pokazy Bitwy pod Grunwaldem
w Paryzu, Warszawie, Petersburgu i Wiedniu. Obraz stawat sie wtasnos$cia narodo-
wa, publiczna. Kiedy w 1900 roku bankier chciat sprzedac go do Paryza, podniést sie
wielki ogélnonarodowy protest. Postanowiono, Ze dzieto musi pozosta¢ w ojczyz-
nie. Tak tez sie stato; dwa lata péZniej zakupu dokonato warszawskie Towarzystwo
Zachety Sztuk Pieknych.

Ciekawe sa dalsze losy ptétna. Pierwsza wojne ,przezyl” obraz w Moskwie,
tam pono¢ byto najbezpieczniej. Do Warszawy wrdcit dopiero po rewolucji bolsze-
wickiej i po bitwie warszawskiej. We wrze$niu 1939 wycieto obraz z ram i prze-
wieziono go do Lublina. Tu w wyniku bombardowania zgineli jego opiekunowie:
malarze Stanistaw Ejsmond i Bolestaw Suratto. Niemcy ogtosili milionowa nagrode
za odnalezienie ptétna, niezwykta aktywno$¢ przejawiato w zwigzku z tym gesta-
po. Dopiera fatszywa informacja Polskiego Radia Londyn o przewiezieniu dzieta do
Anglii nieco uspokoita sytuacje. Wojne przetrwato ptétno w betonowym sarkofagu
w podlubelskiej wsi. 18 pazdziernika 1944 r. oficjalnie przekazano je rzadowi lubel-
skiemu. Po konserwacji Bitwe pod Grunwaldem wystawiono w Muzeum Narodowym
w Warszawie.

KrzyZacy w literaturze i filmie

JozefIgnacy Kraszewski (1812-1887) napisat powie$¢ Krzyzacy 1410 w ostat-
nim okresie swojego zycia i twdrczosci. Jest to dwutomowa powie$¢, w ktdrej autor -
opierajac sie gtéwnie na przekazach Jana Dtugosza - ukazuje nie tylko historie walk,
ale takze ciag zabiegow dyplomatycznych i podstepnych szpiegowskich dziatan
w stosunkach polsko-krzyzackich. Kraszewski dzietami swymi wptynat wydatnie

4 M. Porebski, Malowane dzieje, Warszawa 1962, s. 183.

% Zob. Jana Matejki Bitwa pod Grunwaldem. Nowe spojrzenia, red. K. Murawska-Muthe-
sius, Warszawa 2010.

46 ].I. Kraszewski, Krzyzacy 1410, Warszawa 2009.
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na wspoétczesny mu rozwdj polskiej tworczosci powiesciowej i na jej pdzniejszy
rozkwit. Od Sienkiewicza az po czasy ostatnie, gdy po przejsciowym niedocenianiu
zalet artystycznych tworczosci majacej swe zrédto w historii, popularnos¢ tej pro-
zy wzrasta. W XIX wieku autor Krzyzakow 1410 (pierwsze wydanie w 1883) byt
wychowawca narodowym w pracy o$wiatowej, naukowej i spotecznej. Byt tworca
i reformatorem powiesci polskiej przez nadanie jej oryginalnych cech, swoiste prze-
tworzenie wzordéw obcych, wprowadzenie réznorodnos$ci motywoéw, odtworzenie
catoksztattu zycia polskiego na podstawie materiatu zaczerpnietego z obserwacji
historycznej, oraz przez podniesienie jej na wysoki nieraz poziom artyzmu.

Kraszewski mial nasladowcéw. Pierwszym byt Walery Przyborowski, powsta-
niec styczniowy, historyk tego zrywu oraz prozaik poruszajacy w swoich utworach
bogata tematyke historyczna. Pierwsze wydanie jego Grunwaldu przeszio bez echa,
natomiast wznowienie w sto lat p6zniej (1986), w duzym naktadzie przyniosto wy-
dawcy komercyjne profity*’. Nie udato sie tego sukcesu powtorzy¢ w 1989 roku, kie-
dy w Olsztynie uruchomiono tzw. Serie Waga: Grunwald w powiesci dla mtodziezy.
Przypomniano powiesci Zuzanny Morawskiej (1840-1922) Na zgliszczach zakonu*®
(pierwsze wydanie Gebethner i Wolff 1911), oraz Jadwigi Teresy Papi (1843-1906)
Z czaséw Jadwigi i Jagietty*. Dalszego ciagu tej serii ksigzek nie byto. Proza Zuzanny
Morawskiej pojawila sie za to w serii e-bookdéw wydanych przez Virtualo®® w 2010
roku, a Na zgliszczach zakonu oraz Fatalna pomytka Konrada Mazowieckiego (pierw-
sze wydanie Gebethner i Wolff 1909) dostepne sg w wers;ji elektronicznej w zbio-
rach Federacji Bibliotek Cyfrowych®!.

Wymienione utwory nie wywarty tak wielkiego wrazenia i nie maja takiego
znaczenia jak utwér Henryka Sienkiewicza (1846-1916) zajmujacy sie ta samg te-
matyka. ,Krzyzacy to powie$¢ o dawnym spoteczenstwie polskim i o tezyznie fizycz-
nej naszych przodkéw” - stwierdza Tadeusz Bujnicki, dodajac: ,Krzyzakéw mozna
uznac za dzieto zamykajace dzieje polskiej powiesci historycznej, uksztattowanej
przez wiek XIX"52,

Henryk Sienkiewicz pisat swoja powie$¢ poczatkowo w odcinkach drukowa-
nych w ,Tygodniku I[lustrowanym” (1897-1900). Byt to okres nasilenia germani-
zacyjnej polityki Bismarcka. Ideowym zamierzeniem Sienkiewicza byto stworzenie
dziet ku pokrzepieniu serc. Ksigzkowa publikacja Krzyzakéw w 1903 roku®? poprze-

*7 W. Przyborowski, Grunwald, Szczecin 1986.

8 7. Morawska, Na zgliszczach zakonu, wstep i opracowanie literackie A. Staniszewski,
T. Zienkiewicz, Olsztyn 1989.

¥ ]. Papi, Z czasow Jadwigi i Jagietty. Powies¢ na tle historycznym, wstep i opracowanie
historyczno-literackie A. Staniszewski, T. Zienkiewicz, Olsztyn 1989.

50 Zob. http://virtualo.pl

51 Zob. http://fbc.pionier.net.pl/owoc/results?roleld=creator&query=Morawska+Zu-
zanna&queryType=-6&action=DistributedSearchAction&QI=EF4E08BE15BA84894B3C46
97C532DAFB-2

52 T. Bujnicki, Henryk Sienkiewicz, [w:] Historia literatury polskiej, red. A. Skoczek, t. VI:
Pozytywizm, Bochnia [2004], s. 425.

53 Pisma Henryka Sienkiewicza, Bezptatny dodatek dla czytelnikow ,Tygodnika Ilustro-
wanego”, Warszawa 1903. KrzyZakdéw zawiera 49 tom Pism wydanych w 9 cze$ciach. Wszyst-
kie znajduja sie w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Katalog alfabetyczny dziet Henryka
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dzona zostata ozywiona dziatalnoscig publicystyczna i polityczna Sienkiewicza, bar-
dzo emocjonalnie zaangazowanego w walke z germanizacja, ,hakatg” i niemiecka
kolonizacja. Piszac odcinki powiesci, siegat do Zrddet, do literatury naukowe;j i piek-
nej. Tadeusz Bujnicki pokazat, na czym polegato twoércze wykorzystanie znanego
wczesniej tematu.

»Wybor krzyzackiego” tematu w paralelnej funkcji wobec wspotczesnosci nie
byt nowoscig w polskiej literaturze. Negatywny wizerunek zakonu pojawit sie u sa-
mych poczatkéw polskiej powiesci historycznej (Astolda Anny Mostowskieji Pojata...,
Feliksa Bernatowicza). Wyostrzyta 6w obraz twoérczo$¢ romantykow (Grazyna
i Konrad Wallenrod Mickiewicza oraz wczesne dramaty Stowackiego). Sienkiewicz
znajdowat takze blizsze swym czasom utwory, przede wszystkim wielu dziet J6zefa
. Kraszewskiego, ktorego powies¢ Krzyzacy 1410 recenzowat. Tkwigc mocno
w tradycji literackiej, pisarz nie przyswajat jej bezkrytycznie. W Krzyzakach, dazac
do realistycznie umotywowanej wizji dziejow, starat sie przetamac niektére zako-
rzenione w tradycji schematy. Stworzyt szerokie, panoramiczne tto dziejowe. Z nie-
wielkiej liczby zrodet (gtéwnie kroniki Jana Diugosza oraz Jadwiga i Jagietto Karola
Szajnochy) potrafit wydoby¢ nie tylko informacje, lecz réwniez stworzy¢ przekonu-
jaca wizje spoteczno-obyczajowa poczatkéw XV wieku®.

Powie$¢ przyjeto bardzo dobrze. Z nieskrywanym entuzjazmem pisali
o Krzyzakach: Piotr Chmielowski, Wilhelm Feldman, Konstanty M. Goérski, Maria
Konopnicka, po Il wojnie swiatowej: Marceli Kosman, Julian Krzyzanowski, Stefan
M. Kuczynski, Zygmunt Szweykowski. Prawdziwg stawe, w masowej skali, powiesci
i autorowi przynidst jednak dopiero film.

Proza Henryka Sienkiewicza przetozona na jezyk filmowy przez Aleksandra
Forda wywotata wiele kontrowersji. P6Zniej do negatywnych ocen dotaczono opinie
o propagandowej intencji. Obchody 550. rocznicy Grunwaldu nabraty charakteru
antyniemieckiej krucjaty czaséw gomutkowskich, przyniosty tez jednak wiele inte-
resujgcych publikacji®®.

Krzyzacy Forda maja najwieksza ogladalno$¢ w polskiej kinematografii, obej-
rzaty film ponad 32 miliony widzéw (warto doda¢, ze w roku jego powstania, 1960,
liczba ludnosci Polski wynosita 29 776 000). Portal internetowy Film Polski za-
mieszcza taki opis:

Prapremiera Krzyzakéw odbyta sie 15 lipca 1960 (jednak niektére zrédia podaja inng
date: 22 VII), doktadnie w 550. rocznice bitwy grunwaldzkiej. Dotrzymanie tego termi-
nu miato wymowe niemal symboliczng. O tym, jak bardzo starano sie go nie przekro-
czy¢, Swiadczy fakt, ze od powziecia pomystu o ekranizacji sienkiewiczowskiej powiesci
do uroczystej premiery uptyneto zaledwie péttora roku. Poprzedzita jga bardzo szeroko
zakrojona kampania reklamowa, dyskusje w radiu i w telewizji. Dziesigtki konsultantow
dopasowywaty literacki obraz wydarzen i postaci do éwczesnego stanu badan histo-
rycznych nad ta epoka. Korekcie poddano przede wszystkim powie$ciowy wizerunek

Sienkiewicza obejmuje 2393 pozycje. Powojenne krytyczne wydanie powiesci zob. H. Sien-
kiewicz, Dzieta, red. ]. Krzyzanowski, [Krzyzacy wydani sa w tomie 23], Warszawa 1948.

5% T. Bujnicki, op. cit., s 426.

55 Zob. przyktadowo J.S. Kopczynski, M. Siuchcinski, Grunwald. 550 lat chwaty, Warsza-
wa 1960.
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krola Whadystawa Jagietty, niezbyt przychylnie ukazanego na kartach ksigzki. Na jego
filmowej rehabilitacji zyskata poetyka filmu, opiewajgcego kréolewska madros¢ i odwa-
ge. Obszerny materiat literacki wymagat - z koniecznosci - selekcji, ograniczenia sie
do kilku wybranych watkéw. Na pierwszy plan wysunieto losy Juranda ze Spychowa,
zdradziecko atakowanego przez Krzyzakéw ze Szczytna, ktérym przewodzi okrutny
komtur Zygfryd de Léwe. Réwnolegle poprowadzono watek romansowy miedzy Zbysz-
kiem, Danuska i Jagienka. Punkt kulminacyjny stanowi finatowa bitwa pod Grunwaldem.
Po premierze filmu opinie recenzentéw byly podzielone. Jedni widzieli w tym obrazie
zrealizowanym w nowatorskiej, jak na tamte czasy, technice panoramicznej ogromny
sukces polskiej kinematografii, inni - i ci byli w wiekszosci - wytykali brak szerszego
spojrzenia na zderzenie nie tylko dwoch sit politycznych, ale takze dwdch kultur, dwéch
cywilizacji. Nie baczac na zdanie krytykow, publiczno$¢ thtumnie ciagneta do kin®¢.

Aleksander Ford (1908-1980) uznawat Krzyzakéw za swdj najwiekszy suk-
ces artystyczny. Jego tragiczne zycie, od urodzenia w rodzinie ubogich kijowskich
Zydoéw, poprzez studia w miedzywojennej Warszawie, frontowg droge z Armia
Czerwong, wygnanie z Polski po Marcu 1968, az do samobdjczej Smierci w nowojor-
skim mieszkaniu, nie znajdujg zainteresowania biograféw (czy scenarzystow filmo-
wych). Nie pamieta sie tez innych jego dziet i zastug dla kinematografii. W pamieci
zbiorowej funkcjonuja Krzyzacy.

Asocjacje motywu bitwy pod Grunwaldem wystepuja u Andrzeja Wajdy. Miat
on w zamiarze nakrecenie filmu o tej tematyce, jednak jak sam okreslit, ,zostat
wykolegowany”. Byto to przyczyna konfliktu i rozstania sie rezysera z Zespotem
Filmowym ,Kadr”. Stworzyt natomiast Wajda Krajobraz po bitwie, ekranizacje opo-
wiadania Tadeusz Borowskiego Bitwa pod Grunwaldem. Akcja filmu odnosi sie jed-
nak do innej rzeczywistosci, przedstawia niedawnych wiezniéw hitlerowskich obo-
z6w koncentracyjnych - ludzi zyjacych z dylematem: wracac¢ do Polski czy zostac¢ na
Zachodzie.

Rocznice Grunwaldu

Henryk Sienkiewicz opublikowat KrzyZzakéw w zwartym wydawnictwie ksigz-
kowym na poczatku XX wieku, kiedy dojrzewata juz atmosfera obchodéw roczni-
cowych piec¢setlecia wiktorii grunwaldzkiej. Podobng atmosfere tworzyli - jak juz
stwierdzono wcze$niej - inni, pomniejsi pisarze.

W zwigzku z pie¢setng rocznica bitwy pod Grunwaldem juz 10 lat wczesniej
pojawito sie wiele projektéw upamietnienia tego zwyciestwa. Temat wywotat na
famach prasy krakowskiej Marian Dubiecki, weteran powstania styczniowego,
autor niezwykle popularnej w owym czasie biografii Romualda Traugutta, wie-
zien Pawiaka i X Pawilonu Cytadeli Warszawskiej, zestaniec, bardzo popularny na
przetomie wiekéw autor prozy o tematyce historycznej i kresowej*”. W 1902 roku
powstat we Lwowie Komitet dla Wskrzeszenia Rocznicy Pogromu Krzyzakéw pod

5 http://www.filmpolski.pl/fp/index.php/122230

57 0 tym zapomnianym pisarzy i historyku zob. M. Niechaj, Karta z historii Krakowa
- Marian Karol Dubiecki, ,Krzysztofory” [pismo Muzeum Historycznego Miasta Krakowa]
2006, nr 24; P. Czartoryski-Sziler, Marian Dubiecki - pisarz i historyk, ,Nasz Dziennik” 2009,
nr 244.
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Grunwaldem. Kolejny apel Kazimierza Bartoszewicza, znanego publicysty, ksiegarza
i wydawcy, autora przewodnikéw po Krakowie, poparty przez magistrat Wielkiego
Krakowa doprowadzit do powotanie wtasnie w tym miescie ogélnopolskiego ko-
mitetu®®. Wtasciwy ksztatt krakowskim obchodom nadat Ignacy Jan Paderewski,
fundujac pomnik kréla Wtadystawa Jagielty, nazywany pomnikiem Grunwaldzkim.
Jego tworca byt Antoni Wiwulski, poznany przez Paderewskiego u Wtadystawa
Mickiewicza, syna naszego wieszcza. Pomnik

przedstawiat sie imponujaco, zaréwno od strony architektonicznej, artystycznej, usy-
tuowania, jak i rozmachu, z jakim pobudowano ten monument. Na wyniostym cokole
z niebiesko-czerwonego granitu, sprowadzonego ze Szwecji, ustawione zostaty odlane
z brazu figury i na szczycie posag konny zwyciezcy spod Grunwaldu - kréla Wiadystawa
Jagielty, ponizej miedzy innymi dwa symboliczne nagie miecze, figura wielkiego ksiecia
Witolda, u stép ktérego lezy zraniony Smiertelnie mistrz krzyzacki Ulrich von Jungin-
gen, po bokach grupy polskich i litewskich rycerzy, tarcze herbowe Kroélestwa Polskiego,
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Mazowsza, Rusi i Ziemi Lubelskiej*.

Wielkie uroczystosci, jakie odbywaty sie w Krakowie w dniach 15-17 lipca 1910
roku, byty niezwykta patriotyczng manifestacjg, Swietem catego polskiego narodu.
To triduum krakowskie zgromadzito wiele tysiecy obywateli przybytych na uro-
czystosci ze wszystkich zaboréw (w prasie znalazta sie informacja, Zze do Krakowa
przybyto 150 000 ludzi). Zgromadzili sie wio$cianie w swych réznorodnych stro-
jach, delegacje senatéw wyzszych uczelni, rajcowie miejscy. Banderie powiewaty
na wietrze. Miasto byto od$wietnie udekorowane, przygotowano wiele patriotycz-
nych uroczysto$ci. Odbywaty sie nabozenstwa, zgromadzenia réznych towarzystw,
ogolnopolski zlot ,Sokota” (wzieto w nim udziat 7000 przedstawicieli z wszystkich
zaboréw). Przybyty oficjalne deputacje z innych krajow. Potaczone chéry zaprezen-
towaty utwor zatytutowany Grunwald, znany pézniej pod nazwg Roty, dyrygowat
sam kompozytor - Feliks Nowowiejski. Uroczysta msze dziekczynng koncelebrowat
lwowski biskup Wtadystaw Bandurski. W stallach zasiedli: Ignacy Jan Paderewski
z matzonkg, marszatek krajowy Stanistaw Badeni, prezydent Krakowa Juliusz Leo,
profesorowie Uniwersytetu Jagielloniskiego. Starszyzna zydowska modlita sie w sy-
nagodze w towarzystwie miejskich rajcéw i wiceprezydenta J6zefa Sarego.

Uroczysto$¢ miata nowoczesng oprawe propagandowq: wydawano liczne
publikacje®, rozdawano $piewniki, specjalne wydania gazet i czasopism, pamigt-
ki patriotyczne, proporczyki. W Patacu Sztuki zorganizowano wystawe zabytkéw
z czasow jagiellonskich ze stynng Banderia Pruska (Banderia Prutenorum), zbiorem
choragwi zdobytych pod Grunwaldem.

Towarzystwo Strzeleckie ,Bractwo Kurkowe” przygotowato wielkg uczte.
Sktadano kwiaty przy sarkofagu Wtadystawa Jagietty, sypano kopiec grunwaldzki
w Niepotomicach, $piewano, modlono sie...

%8 Szerzej pisze o tym S. Dziedzic, Uroczystosci grunwaldzkie w Krakowie (1910-2010),
,Niepodlegtos$¢ i Pamie¢” [kwartalnik Muzeum Niepodlegtosci], Warszawa 2011, nr 1 (33).

59 S. Dziedzic, Uroczystosci grunwaldzkie w Krakowie, [w:] Krakéw to jest wielka rzecz,
Krakow 2012, s. 304.

¢ Np. T. Korzon, Grunwald. Ustep z dziejéw wojennych Polski, Warszawa 1910.
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Pomnik Grunwaldzki zostat przez Niemcéw zburzony na poczatku okupacji,
w listopadzie 1939 r. Fakt ten wiele méwi o symbolicznej wymowie tej budowli.
Podobnie jak decyzja o odbudowie podjeta w 1945 roku, kilka dni po wyzwoleniu.
Jednak dopiero 16 pazdziernika 1976 roku zrealizowano ten zamyst, uroczyscie od-
staniajgc rekonstrukcje pomnika dokonang przez Mariana Koniecznego.

W 2008 roku rada miasta Krakowa przyjeta uchwate o przygotowaniach do uro-
czystosci sze$csetlecia Grunwaldu i stulecia odstoniecia pomnika Grunwaldzkiego.
Zaplanowano wiele imprez w catej Polsce.

Najbardziej widowiskowa, chociaz kontrowersyjna i r6znie oceniana, odbywa-
fa sie na polach grunwaldzkich. Odtworzono tam historyczng bitwe, zarejestrowano
na ta$mie filmowej potyczki grup rekonstrukcyjnych, odbywaty sie bezposrednie
transmisje telewizyjne i radiowe, zorganizowano co$ na ksztatt wielkiego pikniku.

Na Wawelu zorganizowano wystawe Na znak Swietnego zwyciestwa. Orga-
nizatorom nie udato sie Sciaggna¢ Bitwy pod Grunwaldem Jana Matejki, ale ekspozy-
cji doczekata sie stynna diorama Tadeusza Popiela i Zygmunta Rozwadowskiego,
pod tym samym tytutem. Sensacja byly eksponowane sztandary (56) zdobyte
pod Grunwaldem, zrekonstruowane i poddane konserwacji w ostatnich latach.
Pokazywane byly tez grunwaldzkie trofea przesytane jeszcze przez Wtadystawa
Jagiette kosciotom w Gnieznie, Krakowie, Nowym S3czu, Poznaniu, Sandomierzu.
Obok trofedw umieszono wizerunek sw. Brygidy, ktéra w stynnych objawieniach
przepowiedziata kleske zakonu.

Wawel odgrywat wielkg role w §wietowaniu rocznic grunwaldzkiego zwycie-
stwa na przestrzeni dziejow. Stad szta kazdego roku uroczysta procesja dziekczyn-
na do ko$ciota $w. Jadwigi na Stradomiu, przypominajaca stare $wieto Rozestania
Aniotéw, obchodzone 15 lipca na czes¢ wielkiego zwyciestwa.. Tu przed konfesja
$w. Stanistawa wisiaty przez wieki oryginalne sztandary.

Organizatorzy eksponowali Tryptyk z Ptawna, zupelnie zapomniane dzieto
z 1512 roku (zbiory Muzeum Narodowego w Warszawie), ukazujacy wyjatkowa
i symboliczng role $w. Stanistawa w zwyciestwie Jagietty. Jest to nieznany kon-
tekst motywu, ktéry za Diugoszem przedstawil potomnym Jan Matejko. Okazuje
sie, ze sto lat po zwyciestwie ikonografia znata juz ten motyw. Obok widzimy tekst
Bogurodzicy.

Organizatorzy sporo miejsca poswiecili tworzeniu sie tradycji grunwaldzkiej
w wiekach p6zniejszych, az po XIX i XX wiek. Eksponowano gipsowy odlew sarko-
fagu Wtadystawa Jagietty z katedry krakowskiej i kopie renesansowego baldachimu
z rekonstrukcjg niezachowanych napiséw na fryzie, ktére Zygmunt [ kazat umiescic¢
wroku 1524 na kracie otaczajgcej gréb jego dziada. Osobne miejsce zajety eksponaty
potwierdzajace kultywowanie tradycji grunwaldzkiej w Krakowie, az do rozbiorow
Rzeczypospolitej: ksiegi liturgiczne z wpisami pod datg 15 lipca, przypominajacymi
o $wietowaniu rocznicy zwyciestwa. Miedzy innymi pokazano Ewangeliarz biskupa
Piotra Tomickiego z lat 1533-1534. Odrebne miejsce poSwiecono obchodom pie¢-
setlecia zwyciestwa pod Grunwaldem w 1910 roku oraz odstonieciu z tej okazji po-
mnika Grunwaldzkiego.

Wyjatkowym eksponatem okazat sie model pomnika Grunwaldzkiego, ktory
Antoni Wiwulski wykonat w Paryzu dla Ignacego Jana Paderewskiego oraz gto-
wa Witolda, fragment oryginalnego monumentu zburzonego przez Niemcéw. Na
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zakonczenie narracji organizatorzy wawelskiej wystawy umiescili Hotd pruski
Jana Matejki, jako symboliczne zakonczenie wystawy przypominajace, ze dopiero
w 1525 roku dokonato sie faktyczne ztamanie potegi niemieckiego zakonu.

Wystawie towarzyszyt monumentalny dwutomowy katalog sumujgcy catg do-
tychczasowa wiedze o wplywie mitologii grunwaldzkiej na duchowo$¢, historie,
kulture, literature i sztuke wielu pokolen Polakow®!.

Muzeum Narodowe w Warszawie, najwieksze polskie muzeum dziedzictwa
kulturowego, przezywa niespotykany w swej historii okres. Posiadajagc w swoich
zasobach najstynniejszy obraz Jana MatejkKi, zajeto sie w roku jubileuszu 600-lecia
sensacyjng wystawa Ars homo erotica, programowo rezygnujac z tego, co stanowi
perte w jego koronie. Po uniemozliwieniu przez konserwatoréw transportu Bitwy
pod Grunwaldem do Krakowa rozpoczeto w przeddzien obchodéw pracochtonny
remont obrazu. Dziatania, ktére powinny by¢ podjete na dtugo przed jubileuszem,
rozpoczete w czerwcu 2010 r., faktycznie pozbawity Polakéw mozliwo$ci obcowa-
nia z najwazniejszym dzietem komentujacym grunwaldzki sukces.

Ztego wrazenia nie tagodzi pokazanie publiczne ciekawostki - tréjwymia-
rowej kopii stereoskopowej stynnego obrazu. Przeniesienie ptaskiej przestrzeni
dzieta sztuki do tréjwymiarowej kompozycji zniszczyto przestanie i artyzm orygi-
natu. Autorzy pomystu stwierdzili: ,Przeniesienie petnego szczeg6tow i kolorystyki
dzieta w trzeci wymiar spowodowato, iz obraz nabrat bardzo klarownej kompo-
zycji przestrzennej. Widz zostat zaproszony do wnetrza obrazu. Wymagato to od
tworcow animacji dokonania interpretacji dzieta z 1878 roku”®. I ta interpretacja,
a nawet nadinterpretacja budzi zdumienie i opdr. Chociaz technologia cyfrowa daje
mozliwo$¢ pokazania dzieta Matejki na catym $wiecie, pozostaje pytanie o etyczny
wymiar ingerencji w autonomie dzieta. Pomystodawcy szczerze napisali w dalszym
fragmencie swej autoprezentacji:

Najwazniejszym celem realizacyjnym projektu byto wierne odtworzenie obrazu. Po
wstepnej analizie wizualnej oraz zapoznaniu sie z fachowymi opisami, przed realizato-
rami stanety pierwsze niewiadome. Jak powinna wyglada¢ posta¢, ktérej wida¢ np. tylko
pot twarzy? W jakiej stylistyce ulepsza¢ tréojwymiarowe modele (komputerowe rzez-
by)? Odpowiedzi na niektére pytania szukano w innych obszarach obrazu, korzystajac
z bogactwa detalu. W przypadkach, gdy to nie wystarczato, zesp6t siegat do bazy zdje¢
Sredniowiecznego oreza i kostiumow specjalnie stworzonej na potrzeby tego projektu.
Stylistyke modeli oparto na barokowych rzezbach, uznajac, ze sa najblizsze charakterem
namalowanym postaciom.

Kierownictwo Muzeum Narodowego w Warszawie, pozostajac w roli ,nowych
odkrywcéw” sztuki polskiej, przygotowato tez prowokacyjna publikacje Jana Matejki
Bitwa pod Grunwaldem, informujgc jednocze$nie, ze jest to pierwsza odstona no-
wego cyklu ,Nowe spojrzenia na sztuke”. Poza wstepem redagujacej to Katarzyny
Murawskiej-Muthesius i kuriozalnym artykutem Ewy Toniak pod tytutem Narodowa
miazga. O najwiekszym ptétnie Matejki z perspektywy Gender - wszystkie teksty

1 Na znak swietnego zwyciestwa...

62 http://www.culture.pl/pl/culture/artykuly/wy_in_pokaz_bitwa_pod_grunwaldem_3d_
warszawa
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powielaja znane juz powszechnie interpretacje. A artykut Svena Ekdahla Bitwa pod
Grunwaldem/Tannenbergiem w polsko-niemieckiej historii na przestrzeni dziejow
pokazuje skromne mozliwosci intelektualne, jakie, mimo szerokiego dostepu do
zrédet, ma szwedzki historyk. Oto dwa charakterystyczne cytaty:

Wchodzacych tutaj przyciaga stawa Bitwy pod Grunwaldem, narodowego fetyszu, wy-
ssanego z mlekiem matki, przez ponad dwiescie lat politycznego zniewolenia karmiacej
syndéw snami o potedze, drapieznie strzeggcej meskiego pozadania skierowanego tylko
w strone Matki-Polonii-Ojczyzny.

Przyciaga aura czego$ dobrze znanego, ktéra przewodnikéw szkolnych wycieczek
o$miela do zaniechania swojej roli; przechodza na strone zwiedzajgcych, blisko i poufale
opowiadajac o obrazie rozlewajacym sie jak ,jarzynowa zupa”. O Bitwie pod Grunwal-
dem nie maja nic do dodania. Najwieksza w historii polskiego malarstwa scena bitewna
ewokuje przestrzen domu; jak scena-karmicielka.

Przyciaga wielki bitewny spektakl. Przed ptétnem Matejki nie sposéb sie jednak na dtu-
zej zatrzymac. Odepchnie nas jego klaustrofobiczna przestrzen, kolorystyczny ,wrzask”
i zawiktanie obrazu. Obraz, ktéry miat ,,méwi¢, krzycze¢, ryczeé, wychodzi¢ z ram, wcia-
ga¢ widza w wir swoich sit dynamicznych”, sam siebie zagtusza. Otoczeni intensywna
czerwienig $cian ,,matejkowskiej sali”, poczujemy sie jak w potrzasku®.

W innym miejscy autorka formutuje swoje tezy w charakterystycznym dla no-
wych awangardzistow stylu:

Fundamentalny dla nowoczesnego nacjonalizmu kult meskiej wspélnoty notorycznie
wpadat w putapke Erosa. Dlatego homoerotyzm do dzi$ jest najsilniejszym tabu wszel-
kich nacjonalizméw. Meskie pragnienie homospoteczne faworyzuje meskie ciato. W Bi-
twie pod Grunwaldem mamy ich nadmiar, monokulture meskich ciat, szczelnie zamknie-
tych i opancerzonych®.

PowyzZsze przytoczenia nie wymagajg omdwienia i komentowania...

Cultural representations of the Battle of Grunwald

Abstract

The author traces the influences of the Battle of Grunwald, 1410 (understood as a cultural
artifact) in various works of art. The religious hymn Bogurodzica (Mother of God), known
already before the Battle, after 1410 gained the status of national anthem, promoted by the
chronicler’s account of the event. The Battle of Grunwald features in Polish literature, painting,
music, film and even in the latest tools for communication and education (board games, the
Internet). The article serves as an introductory sketch to the complex issue of the significance
of the mythologised Polish victory in the development of Polish artistic culture.

% E. Toniak, Narodowa miazga. O najwiekszym piétnie Matejki z perspektywy Gender,
[w:] Jana Matejki Bitwa pod Grunwaldem..., s. 81.

¢4 Ibidem, s. 83.



